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Om detta dokument

1 Om detta dokument

1.1 Varningar

Informationsstruktur

Betydelse

Orsaker (/konsekvenser)

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)

» Atgard

Den hér symbolen varnar fér en farlig situation.
Om den farliga situationen inte férhindras kommer det att leda till allvarliga
olyckor eller olyckor med dodlig utgang.

A VARNING

Orsaker (/konsekvenser)

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)

» Atgard

Den hér symbolen varnar for en farlig situation.
Om den farliga situationen inte férhindras kan det leda till allvarliga olyckor
eller olyckor med dodlig utgang.

A\ OBSERVERA

Orsaker (/konsekvenser)

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)

» Atgard

Den hér symbolen varnar fér en farlig situation.
Om denna situation inte férhindras kan det leda till lindriga eller
mer allvarliga personskador.

0BS
Orsak/situation
Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)
» Atgard/kommentar

Den hér symbolen informerar dig om situationer som kan leda till materiella
skador.

1.2 Symboler

Sidhénvisning

Bildreferens

Fgresem

Endress+Hauser

Ytterligare information, tips
Tillatet eller rekommenderat
Inte tillatet eller ej rekommenderat

Hanvisning till enhetsdokumentation

Resultat av ett arbetsmoment




Grundldggande sékerhetsinstruktioner Condumax CLS15/16/21

2 Grundldggande sékerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

= Installation, driftsattning, drift och underhdll av métsystemet far endast utféras av teknisk
personal med specialutbildning.

= Den tekniska personalen maste vara auktoriserad av anldggningsoperatéren att utféra de
angivna arbetsuppgifterna.

= Flanslutningen far endast utféras av en behérig elektriker.

= Den tekniska personalen madste ha last och férstatt dessa anvandarinstruktioner och ska
félja de anvisningar som anges i dem.

= Fel vid métpunkten far endast dtgdrdas av behérig och specialutbildad personal.

Reparationer som inte beskrivs i dessa anvandarinstruktioner far endast utféras direkt i
tillverkarens anldggning eller av serviceorganisationen.

2.2 Avsedd anvandning

Konduktivitetssensorerna ér utformade for konduktiv métning av konduktiviteten i vétskor.

De anvinds i féljande filt:

Sensor Applikationer Farliga omraden

Condumax CLS15 Maétningar i rent och ultrarent vatten Godkénd fér Ex-zon 0
Condumax CLS16 Maétningar i rent och ultrarent vatten med hygieniska krav Godkénd for Ex-zon 0
Condumax CLS21 Maétningar i medium med medelhdg eller hég konduktivitet Godkénd fér Ex-zon O

Att anvanda enheten till andra &ndamal &n de som beskrivs utgér en fara fér personers och
hela méatsystemets sékerhet och &ar darfor inte tillatet.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvéndning.

2.3 Arbetssikerhet

Som anvéndare ar du ansvarig for att félja nedanstdende sdkerhetsbestimmelser:
= Installationsforeskrifter

= [okala standarder och foreskrifter

» Foreskrifter for explosionsskydd

Elektromagnetisk kompatibilitet

= Produkten har testats for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med tillampliga
internationella standarder for industriella applikationer.

= Den angivna elektromagnetiska kompatibiliteten géller endast om produkten ar ansluten
enligt dessa anvéndarinstruktioner.

4 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Grundlédggande sdkerhetsinstruktioner

2.4 Driftsékerhet

Innan hela métpunkten driftsatts:
1. Verifiera att alla anslutningar &r korrekta.
2. Setill att alla elektriska ledningar och slangkopplingar &r intakta.
3. Anvand inte skadade produkter och férvara dem sa att de inte anvands av misstag.
4. Mark skadade produkter som defekta.

Under drift:

» Om felen inte kan atgérdas:
maste produkterna tas ur bruk och férvaras sa att de inte anvinds av misstag.

2.5 Produktsakerhet

2.5.1 Modern och avancerad teknik

Produkten &r utformad att uppfylla moderna och avancerade sdkerhetskrav. Relevanta
foreskrifter och internationella standarder har féljts.

2.5.2 Elektrisk utrustning i explosionsfarligt omrade

ATEX/NEPSIII 1G Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

= Sensorerna CLS15/CLS16/CLS21 &r utvecklade och tillverkade for att 6verensstdmma med
europeiska standarder och riktlinjer och ar lampliga fér anvandning i riskklassade omraden.
EG-typintyget bekraftar efterlevnad av harmoniserade europeiska standarder for
anvdndning av sensorerna i riskklassade omrdden. Motsvarande EU-férsakran om
6verensstdimmelse &r en del av detta dokument.

= Sensorerna far endast anvandas pa ldmpliga egensdkra kretsar. Se till att angivna hogsta
tilldtna sensoringangsvérden, hégsta tillditna induktans L; och kapacitansvérdena C; i dessa
kretsar, samt omgivningstemperaturintervall inte 6verskrids.

= Elanslutningen ska utféras enligt transmitterns kopplingsschema.

= Montera elektrostatisk ledande (< 1 MQ) processanslutningsdelar av metall vid
monteringsplatsen.

= Sensorer av CLS15-typ med icke-metalliska processanslutningar och sensorer av CLS21-typ
far endast anvédndas till métning i vatskor med en lagsta konduktivitet p4 10 nS/cm.

= Sensorer av CLS15-typ med icke-metalliska processanslutningar far inte anvandas under
processférhdllanden dér elektrostatisk uppladdning av sensorn, och sarskilt av den
elektriskt isolerade ytterelektroden, kan intréaffa.

Endress+Hauser 5



Grundldggande sékerhetsinstruktioner Condumax CLS15/16/21

# Den max. tilldtna kabell&éngden begransas av transmitterns hégsta tilldtna
egenskapsvéarden: summan av den hdgsta tilldtna induktans- L; och kapacitansvérdena C;
fér sensorn och métkabeln far inte dverskrida hégsta tilldtna induktans- L, och
kapacitansvarden C, fér transmittern.

® Vid anslutning till Mycom S CLM153-transmittern dr max. tilldten 1dngd pa métkablarna
CYK71/CYK71-Ex eller CPK9 16 m. Vid anslutning till Liquiline M CM42-transmittern &r
maxldngden 50 m.

= Foreskrifterna for elektriska system i riskklassade omréden (t.ex. EN/IEC 60079-14) maste
foéljas i detalj ndr enheten och sensorerna anvands.

Temperaturklasser
Beteckning Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn) Kat.
x1 [ x2 | X3 | x4

Condumax CLS15 - FopEE kA -20°C<Ta<+140°C (T3) 111G
-20°C < Ta<+115°C (T4)
-20°C < Ta < +65°C (T6)

Condumax CLS16 - |[X | **|* |A/B|-5°C<Ta<+150°C (T3) I1G
-5°C < Ta<+115°C (T4)
-5°C<Ta<+65°C (T6)

Condumax CLS21 - Y | * D -20°C<Ta < +135°C (T3) 1I1G
-20°C < Ta<+130°C (T4)
-20°C<Ta< +80°C (T6)

CLS21 - *opEE kA -20°C<Ta<+135°C (T3) 111G

-20°C < Ta<+115°C (T4)
-20°C < Ta < +65°C (T6)

X - Varianten ej tillamplig

x1 - Matomréde och cellkonstant (ej Ex-relevant)

x2 - Processanslutning/material (ej Ex-relevant)

x3 - Métkabelanslutning

x4 - Temperatursensor: A =Pt 100, B=Pt 1 000, D = utan temperatursensor

= Om det specificerade temperaturomradet fér mediet upprétthalls, kommer utrustningen
inte att utsattas for ndgra temperaturer som inte dr godkanda fér respektive
temperaturklass.

= Av funktionsskil, med undantag frén sensorversion CLS15-* 1M**, far CLS15-sensorerna
endast anvdndas upp till 120 °C (248 °F) vid kontinuerlig drift/upp till 140 °C (284 °F) for
korta perioder. CLS15-*1M**-versionen fér endast anvéindas upp till 100 °C (212 °F) vid
kontinuerlig drift.

= Av funktionsskél far CLS16-sensorerna endast anvandas upp till 120 °C (248 °F) vid
kontinuerlig drift/upp till 150 °C (302 °F) for korta perioder.

6 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Godkénnande av leverans och produktidentifiering

Féljande anslutningsvdrden dr sdkerhetsgrdnser som inte fdr éverskridas vid anslutning till
transmittern:

Parametrar Anslutningsdata
Matarstrémkrets Egenséker

Maximal ingdende spanning U; 15V

Maximal ingdende strém [ 30 mA

Maximal ingédende strom P; 130 mW

Hogsta interna kapacitans C; Férsumbar

Hégsta interna induktans L; Forsumbar
Maétkabel CPK9 eller CYK71

Hogsta interna kapacitans C; 1nF/m

Hogsta interna induktans L; 6 pH/m

FM/CSA IS/NIKI.1 Avd.1&2 Grp. A-D

» Observera dokumentationen och kontrollritningarna till transmittern.

3 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering
3.1 Godkénnande av leverans

1. Kontrollera att férpackningen inte ar skadad.
- Kontakta aterforséljaren om férpackningen &r skadad.
Behéll den skadade férpackningen tills drendet ar utrett.
2. Kontrollera att innehallet inte ar skadat.

~ Kontakta dterférsaljaren om det levererade innehallet &r skadat.
Behall de skadade varorna tills drendet &r utrett.

3. Kontrollera att leveransen &r fullstdndig och att ingenting saknas.
“ Jamfor frakthandlingarna med din order.

4. Vid férvaring och transport ska produkten férpackas sa att den ar skyddad mot stotar
och fukt.

~ Originalférpackningen ger béast skydd.
F8lj anvisningarna fér tilldtna miljéférhallanden.

Kontakta din aterforséljare eller ditt lokala férsaljningscenter om du har négra fragor.

Endress+Hauser 7



Godké&nnande av leverans och produktidentifiering Condumax CLS15/16/21

3.2 Produktidentifiering

3.2.1 Markskylt

Maérkskylten innehadller féljande information om din enhet:
= Tillverkar-ID

s Utdkad orderkod

= Serienummer

= S3kerhetsinformation och varningar

» Jamfor informationen pa markskylten med din order.
3.2.2 Produktidentifiering

Produktsida
www.endress.com/cls15
www.endress.com/cls16

www.endress.com/cls2 1

Tolka orderkoden

Din produkts orderkod och serienummer finns pa féljande stallen:
= P4 markskylten
= [ leveransdokumenten

Hitta information om produkten
1. Gatill www.endress.com.
2. Sidsokning (forstoringsglassymbol): Ange giltigt serienummer.
3. Sokning (férstoringsglas).
~ Produktstrukturen visas i ett popup-fénster.

4. Klicka pa produktdversikten.

= Ett nytt fonster 6ppnas. Har finns information om din enhet, inklusive
produktdokumentationen.

Tillverkarens adress

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen, Tyskland

3.3 Leveransens innehall

Leveransomfattning:

= Sensor i den bestallda versionen

s Kabelkontakt for anslutning till CYK7 1-métkabeln (endast for instickshuvudsversioner
CLS15 CLS21)

s Anvéndarinstruktioner

8 Endress+Hauser


https://www.endress.com/cls15
https://www.endress.com/cls16
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Condumax CLS15/16/21 Montering

4 Montering

4.1 Monteringskrav (endast CLS16)

» Installerad utrustning som &r latt att rengéra maste enligt kraven fér EHEDG vara fri fran
delar med reducerat floéde (s.k. dead legs).

» Om det inte gdr att undvika delar med reducerat fléde, ska dessa hallas sa korta som
moijligt. Under inga omstandigheter far 1dngden fér en del med reducerat flode L
6verskrida rérets innerdiameter D minus utrustningens héljesdiameter d. Férhallandet L <
D —d galler.

» Dessutom maste delen med reducerat fléde vara sjélvdranerande, sé att varken produkt-
eller processvéatskor hélls kvar.

» Rengoéringsenheten maste placeras sa i installationen att den direkt spolar rent delen med
reducerat flode.

» For framtida referens, se rekommendationerna kring hygieniska tatningar och
installationer i EHEDG-dokument 10 och stdndpunktsdokumentet: "Lattrengjorda
roérkopplingar och processanslutningar”.

4.2 Montera sensorn

4.2.1 CLS15

Sensorerna direktinstalleras via processanslutningen ganga NPT V2" eller %" eller
klamma 1 ¥2". Alternativt kan sensorn ocksé installeras med ett kommersiellt tillgangligt T-
stycke eller en korskoppling, eller sa kan en genomstromningsarmatur anvéndas.

\

Felaktig montering eller demontering

-sensorhuvudet kan lossna och ramla av, vilket kan leda till att sensorn slutar fungera helt!
» Montera endast sensorn via processanslutningen.

» Gor det med hjalp av ett ldmpligt verktyg, som en fast skruvnyckel.

Endress+Hauser 9



Montering Condumax CLS15/16/21
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36 (0.24)
@29 (1.14)
A0024199 A0024200
1 Med NPT Y2"-ginga i T-stycke eller 2 Med NPT Y2"-ginga i
korskoppling. Mdttenhet mm (in) genomstromningsarmaturen CYA2 1.

1 T-stycke eller korskoppling (DN 32, 40 eller Mdtenhet mm (in)

50) 1  Sensorhdllare NPT %"
2 Limmad VC-gidngad koppling (NPT ¥5" fér 2 Inlopp

DN 20) 3 Utlopp
3 Limmad adapterkoppling (fér DN 32, 40,

50)

1. Se till att elektroderna &r helt nedsénkta i mediet vid métningen. Insticksdjup: minst
35 mm (1,38").
2. Om sensorn anvénds i ultrarent métomrade fér vatten maste du arbeta under
lufttomma forhéllanden.
L~ Annars kan CO, i luften l6sas upp i vatten och dess (svaga) dissociation kan 6ka
konduktiviteten med upp till 3 pS/cm.

10 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Montering

4.2.2 CLS16

Sensorerna installeras direkt via processanslutningen.

» Om du installerar i roér, uppmérksamma flddesriktningen.

A0024198 A0024197

3 Tilldten flodesriktning 4 Otilldten flédesriktning

1. Setill att elektroderna ar helt nedsénkta i mediet vid métningen.

2. Om sensorn anvédnds i ultrarent matomrade for vatten maste du arbeta under
lufttomma foérhallanden.

- [ annat fall kan CO, i luften l6sas i vattnet, och denna (svaga) dissociation kan éka
konduktiviteten med upp till 3 pS/cm.

4.2.3 CLS21

ﬂ Kldmanslutning
Béde platfasten och solida fésten kan anvéndas for att sdkra sensorn. Platfésten har
lagre dimensionsstabilitet, ojdmna lagerytor som orsakar punktlast, och ibland vassa
kanter som kan skada kldmman. Vi rekommenderar att du endast anvénder solida fésten
pa grund av deras hogre dimensionsstabilitet. Solida fasten kan anvéndas 6ver hela
tryck-/temperaturomrédet (se tryck-temperaturklasser).

Endress+Hauser 11



Montering Condumax CLS15/16/21

Sensorerna installeras direkt via processanslutningen. Alternativt kan sensorn installeras via
en genomstromningsarmatur.

)
/ )

e

Felaktig montering eller demontering

-sensorhuvudet kan lossna och ramla av, vilket kan leda till att sensorn slutar fungera helt!
» Montera endast sensorn via processanslutningen.

» Gor det med hjélp av ett lampligt verktyg, som en fast skruvnyckel.

AN
A0024201 A0024202
5 Installation i genomstrémningsarmatur 6 Installation i genomstrémningsarmatur
CLA751 CLA752

12 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Elanslutning

Neddoppningsarmaturen Dipfit CLA111 &r tillgdnglig for att installera sensorer med G1
génga inuti karl.

A\
\
I\
W
A\
A\

\W

=1

e

7 Installation i Dipfit CLA111 neddoppningsarmatur, fixeringsversionerna A, B och D
ﬂ Se till att elektroderna &r helt nedsénkta i mediet vid métningen.

A0024145

4.3 Kontroll efter montering
1. Arsensorn och kabeln intakta?

2. Arsensorn installerad i processanslutningen istéllet fér att hanga fritt i kabeln?

5 Elanslutning

A VARNING

Enheten ar spédnningsférande!

Felaktig anslutning kan leda till personskador eller dédsfall!

» Elanslutningen far endast utféras av en behorig elektriker.

» Den behériga elektrikern maste ha last och férstatt dessa anvéndarinstruktioner och ska
félja de instruktioner som anges i dem.

» Se till att det inte finns spdnning i ndgon kabel innan ndgot anslutningsarbete pébérjas.

Endress+Hauser 13



Elanslutning Condumax CLS15/16/21

5.1 Snabbguide for ledningsdragning

=T

O o~
on (5]
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—
(<)
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o
()
o
o
N
CPS471
CPS491 CLS50 CLS54  CLS12 CLS13 CLS15 CLS16 CLS21

A0031175

8 Elanslutning i riskklassade omraden

14 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Elanslutning

5.2 Ansluta sensorn

5.2.1 CLS15 och CLS21

Sensorn ar ansluten via den fésta kabeln eller via matkabeln CYK71 med sk&rmning.
Kopplingsschemat finns i anvandarinstruktionerna fér transmittern som anvands.

GY
BK = 1
2
ON 071 3
WH o
3 BN n.c.

AD044785

9  Maitkabel CYK71

1 Coax BK, skdrmning (yttre elektrod)

2 Coax, inre, konduktivitet (inre elektrod)

Pt100  Temperatur

3 Yttre skdrmning, observera transmitterns kopplingsschema
n.c. Anslut ej

En kompatibel kabelkontakt medféljer leveransen av versioner med instickshuvud. Du méste
fasta CYK71-kabeln (medfoljer ej i leveransen) i kabelanslutningen vid sensordnden:

= GY - Sensorkontaktstift

= Coax BK - Kontaktstift +

= Coax inre - kontaktstift 2

= GN - Kontaktstift 3

= WH, YE > Kontaktstift 1

= BN Anslut ej

En VMB-kopplingsdosa och ytterligare en CYK71-kabel kravs fér kabelférldngningen.

5.2.2 CLS16

Sensorn ar elektriskt ansluten via CPK9-matkabeln (versioner med instickshuvud) eller
sensorns fasta kabel. Kopplingsschemat finns i anvandarinstruktionerna fér transmittern som
anvands.

Endress+Hauser 15



Elanslutning Condumax CLS15/16/21

GY

BK 1
— I WH 2
- |-
feanmne ) — GN "Z‘

WH — 3

—>—=YE B —
4 BN n.c

A0044784

10  Midtkabel CPK9

1 Coax BK, skdarmning (yttre elektrod)

2 Coax WH, konduktivitet (inre elektrod)

3 Temperatur

4 Yttre skdrmning, observera transmitterns kopplingsschema
n.c. Anslut ej

En VMB-kopplingsdosa och en CYK71-kabel krévs fér kabelférléngningen.

5.3 Séakerstélla kapslingsklass

Endast de mekaniska anslutningar och elanslutningar som beskrivs i dessa instruktioner och
som &r nddvandiga fér den avsedda anvdndningen far utféras pa den levererade enheten.

» laktta forsiktighet nér arbetet utfors.

Annars kan inte de individuella skyddstyperna (kapslingsklass (IP), elsakerhet,
stérningsokénslighet for elektromagnetisk kompatibilitet) som man har kommit éverens om
for denna produkt ldngre garanteras, for att exempelvis lock inte har satts dit eller kablar/
kabeldndar sitter 16st eller inte har satts dit ordentligt.

5.4 Kontroll efter anslutning

Enhetens skick och specifikationer Atgird

Ar utsidan av sensorn, armaturen eller kabeln utan » Utfér en okuldr besiktning.

skador?

Elanslutning Atgérd

Ar de monterade kablarna dragavlastade och inte » Utfoér en okulér besiktning.

vridna? » Red ut kablarna.

Har en tillracklig bit av kabeln skalats och &r ledarna » Utfér en okuldr besiktning.

korrekt placerade i plinten? » Dra forsiktigt for att se till att de sitter fast korrekt.
Ar alla skruvplintar ordentligt 4tdragna? » Dra &t skruvplinten.

Ar alla kabelingdngar monterade, 4tdragna och tdta? | » Utfor en okular besiktning.

Ar alla kabelingangar installerade nedat eller Vid forekomst av laterala kabelingangar:

monterade lateralt? » Rikta kabel6glorna nedét sé att vatten kan droppa av dem.

16 Endress+Hauser



Condumax CLS15/16/21 Driftséttning

6 Driftsattning

Séakerstéll fére forsta idrifttagningen att:
= Sensorn 4r korrekt installerad
s Elanslutningen &r korrekt utférd

1. Kontrollera installningarna fér temperaturkompensering och ddmpning pa
transmittern.

A VARNING

Processmedium som lécker ut

Risk for personskador pa grund av hogt tryck, hoga temperaturer eller kemisk fara!

» Kontrollera att systemet har anslutits pa ratt sétt innan du trycksatter en armatur med
inbyggt rengéringssystem.

» Installera inte armaturen i processen om du inte kan ansluta den pa ett sékert satt.

Nar en armatur med automatisk rengéringsfunktion anvands:
2. Kontrollera att rengéringsmediet (till exempel vatten eller luft) har anslutits pa ratt satt.
3. Efter driftsattning:

Underhéll sensorn vid regelbundna intervaller.
= Det hér ar det enda sattet att sdkerstélla tillférlitlig métning.

Endast CLS15:

ﬂ Eftersom sensorn kan anvéndas med ett nominellt tryck éver 1 bar (15 psi) har den
registrerats enligt CSA B51 ("Boiler, pressure vessel, and pressure piping code”; kategori
F) med ett CRN-nummer (Canadian Registration Number) i alla kanadensiska provinser.

CRN-numret finns p& markskylten.

7 Underhall

A\ OBSERVERA

Fratande kemikalier

Risk for frétskador pd 6gon och hud och risk fér skador pé klader och utrustning!

» Det &r absolut nédvandigt att skydda égon och hander ordentligt vid arbete med syror,
baser och organiska lésningsmedel!

» Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar.

» Tvétta bort stdnk pé kldder och andra féremadl for att férhindra skador.

» Folj anvisningarna i sdkerhetsdatabladen till de kemikalier som anvénds.
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A VARNING

Tiokarbamid

Skadlig vid fortéring! Misstanks vara cancerframkallande! Méjlig risk fér fosterskador!
Miljofarlig med langtidseffekter!

» Anvand skyddsglasdgon, skyddshandskar och ldmpliga skyddsklader.

» Undvik all kontakt med 6gon, mun och hud.

» Undvik utslapp i miljén.

A\ OBSERVERA

Fratande kemikalier

Risk for frétskador pd 6gon och hud och risk fér skador pé kldder och utrustning!

» Det &r absolut nédvéandigt att skydda dgon och hander ordentligt vid arbete med syror,
baser och organiska lésningsmedel!

» Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar.

» Tvétta bort stdnk pé kldder och andra féremadl for att férhindra skador.

» Folj anvisningarna i sdkerhetsdatabladen till de kemikalier som anvéands.

Beroende pa vilken typ av fororening det géller, rengdr pa foljande sétt:

1. Hinnor av olja och fett:
Reng6r med en fettborttagare, t.ex. alkohol eller varmt vatten och ett &mne som
innehaller tensider (basiskt) (t.ex. diskmedel).

2. Avlagringar av kalk och metallhydroxid samt svérlosliga (lyofoba) organiska
avlagringar:
Los upp avlagringar med utspadd saltsyra (3 %) och skélj sedan med stora méngder
dricksvatten.

3. Svavelhaltiga avlagringar (fran avsvavling av rékgas eller i reningsverk):
Anvéand en blandning av saltsyra (3 %) och tiokarbamid (finns i handeln) och skoélj
sedan med stora méngder dricksvatten.

4. Avlagringar som innehaller protein (t.ex. inom livsmedelsindustrin):
Anvéand en blandning av saltsyra (0,5 %) och pepsin (finns i handeln) och skdlj sedan
med stora mangder dricksvatten.

5. Lattlésliga, biologiska avlagringar:
Hogtrycksspola med vatten.

Efter rengéring bor du skélja av sensorn noggrant med stora méngder vatten.
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8 Reparation

8.1 Allmé&nna anméarkningar

Reparations- och konvertingskonceptet férutsatter féljande:

= Produkten har en modulkonstruktion

= Reservdelar grupperas i satser med tillhérande instruktioner

= Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren

= Reparationerna ska utféras av tillverkarens serviceavdelning eller av anvédndare med
lamplig utbildning

= Certifierade enheter kan endast konverteras till andra certifierade enhetsversioner av
tillverkarens serviceavdelning eller pd fabriken

= Folj tillampliga standarder, nationella foreskrifter, explosionsskyddsdokument (XA) och
certifikat

1. Utfor reparationer enligt anvisningarna foér satsen.

2. Dokumentera reparationen och konverteringen och notera det, eller 1at notera det, i Life
Cycle Management-verktyget (W@M).

8.2 Reservdelar

Vilka enheters reservdelar som fér ndrvarande finns tillgdngliga for leverans visas pa
webbplatsen:

www.endress.com/device-viewer

» Ange enhetens serienummer vid bestéllning.

8.3 Endress+Hauser-servicetjianster (endast CLS16)

Intakta tétningar ar en férutsattning fér sékra och tillférlitliga métningar. Tatningen bér
bytas regelbundet for att garantera maximal driftsdkerhet och hygien fér sensorn.

Tidsintervallen mellan reparationer kan endast bestdmmas av anvandaren, eftersom de till
stora delar beror pa driftvillkoren, till exempel:

= Produktens typ och temperatur

= Rengéringsmedlets typ och temperatur

= Antal rengéringar

= Antal steriliseringar

= Driftmiljoé

Rekommenderade intervall fér byte av tdtning (referensvdrden)

Anviandning Fonster

Medium med temperatur fran 50 till 100 °C (122 till 212 °F) Cirka 18 ménader
Medium med temperatur < 50 °C (122 °F) Cirka 36 manader
Steriliseringscykler (max. 150 °C (302 °F), 45 min. Cirka 400 cykler
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For att sdkerstalla att sensorn &r helt funktionell efter att ha utsatts fér mycket hog
belastning kan du lata regenerera den i fabriken. [ fabriken férses sensorn med nya tétningar
och ombkalibreras.

Kontakta ditt férsaljningskontor for information om byte av tétning och omkalibrering i
fabrik.

8.4 Retur

Produkten maste returneras om den behéver repareras, fabrikskalibreras eller om fel produkt
har bestéllts eller levererats. Som ett [SO-certifierat foretag och enligt rattsliga foreskrifter ar
Endress+Hauser skyldiga att folja vissa rutiner vid hantering av returnerade produkter som
har varit i kontakt med medium.

Fér snabb, sdker och professionell retur av enheten:

» Pa webbplatsen www.endress.com/support/return-material finns information om
procedurer och villkor for att returnera enheter.

8.5 Avfallshantering

5

Om sd krévs enligt EU-direktiv 2012/19 om avfall som utgoérs av eller innehéller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) &r produkten markt med symbolen pa bilden i syfte att s&
lite WEEE som méjligt ska avfallshanteras som osorterat kommunalt avfall. Kassera inte
produkter som har denna méarkning som osorterat kommunalt avfall. Returnera dem istéllet
till tillverkaren for avfallshantering under tillampliga villkor.
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9 Teknisk information

9.1 Ingéng

9.1.1 Matstorhet

= Konduktivitet
= Temperatur

9.1.2 Mitomraden

Konduktivitet (i forhéllande till vatten vid 25 °C (77 °F))
CLS15 -A 0,04 till 20 pS/cm

CLS15 -B/L 0,10 till 200 pS/cm

CLS16 0,04 till 500 pS/cm

CLS21 10 pS/cm till 20 mS/cm

Temperatur

CLS15 -20 till 140 °C (-4 till 280 °F)

CLS16 -5 till 150 °C (23 till 300 °F)

CLS21 -20 till 135 °C (-4 till 275 °F)

9.1.3 Cellkonstant

CLS15 -A k=0,01 cm?

CLS15 -B/L k=0,1cm?

CLS16 k=0,1cm?

CLS21 k=1,0 cm™, nominell
9.1.4 Temperaturkompensering

Pt100 (klass A klass B enligt IEC 60751) (CLS15) (CLS16) (CLS21)
Pt1000 (klass A enligt IEC 60751)(CLS16, tillval)

9.2 Prestandaegenskaper

9.2.1 Matosdkerhet
CLS15

Varje enskild sensor &r fabriksmétt i en 16sning av cirka 5 uS/cm fér cellkonstant 0,01 cm™t
eller cirka 50 uS/cm for cellkonstant 0,1 cm™! med ett refrerensmétsystem som é&r spérbart till
NIST eller PTB. Den exakta cellkonstanten anges i det medféljande kontrollintyget fran
tillverkaren. Mé&tosdkerheten vid bestdmningen av cellkonstanten ar 1,0 %.

CLS16

Varje enskild sensor har kontrollmatts pa fabriken, i en 16sning dar konduktiviteten ar cirka
5 pS/cm och med hjélp av ett métsystem som &r sparbart till NIST eller PTB. Den exakta

Endress+Hauser 21



Teknisk information Condumax CLS15/16/21

cellkonstanten anges i det medféljande kontrollintyget fran tillverkaren. Matosdkerheten vid
bestdmningen av cellkonstanten ar 1,0 %.

CLS21

Varje enskild sensor har kontrollmétts pa fabriken, i en 16sning av cirka 500 pS/cmmed hjélp
av ett métsystem som &r spérbart till NIST eller PTB. Den exakta cellkonstanten anges i det
medfdljande kontrollintyget fran tillverkaren. Métosdkerheten vid bestdmningen av
cellkonstanten ar 1,0 %.

9.3 Omgivning

9.3.1 Omgivningstemperatur

-20...60°C (-4 ... 140°F)

9.3.2 Forvaringstemperatur
-25till +80 °C (-10 till +180 °F)

9.3.3 Kapslingsklass

CLS15 IP 67/NEMA 6
CLS16
Version med fast kabel IP 67/NEMA 6
TOP68 instickssystem IP 68/NEMA 6
CLS21
Version med fast kabel IP 67/NEMA 6
Version med instickshuvud IP 65/NEMA 4X
9.4 Process
9.4.1 Processtemperatur
CLS15
Géngad version med fast kabel -20till 100 °C (-4 till 212 °F)
Géangad version med instickshuvud, version med kldmma
Normal drift -20till 120 °C (-4 till 248 °F)
Sterilisering (max. 1 h) D Max. 140 °C (284 °F)
CLS16
Normal drift -5 till 120 °C (23 till 248 °F)
Sterilisering (max. 45 min) Max. 150 °C (302 °F) vid 6 bar (87 psi) absolut tryck
CLS21
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CLS21

Géngad version med fast kabel
Version med instickshuvud, version med

klamma

absolut tryck

1) Géngade versioner: max. 30 minuter

9.4.2 Processtryck

CLS15

CLS16

CLS21

13 bar (188 psi) absolut tryck, vid 20 °C (68 °F)
2 bar (29 psi) absolut tryck, vid 120 °C (248 °F)

13 bar (188 psi) absolut tryck, vid 20 °C (68 °F)

-20till 100 °C (-4 till 212 °F)
-20till 135 °C (-4 till 275 °F) vid 3,5 bar (50 psi)

9 bar (130 psi) absolut tryck, vid 120 °C (248 °F)
0,1 bar (1,5 psi) absolut (negativt tryck), vid 20 °C

(68 °F)

17 bar (246 psi) absolut tryck, vid 20 °C (68 °F)

9.4.3 Temperatur-/tryckklasser

CLS15

p (abs.)
[psi] Albar]
188 1 13
159 11 X
130 9 \
101 7 \
72— 5 \\
43+ 3 \\ |
e I \\\\i\i\[]
-20 0 20 40 60 80 100 120 140
E z‘o 6‘081(§0 11‘;0 1&‘30212%02428‘0284‘ ['Fl
V224 a
———-3B

11 Mekanisk tryck-temperaturresistens

A Gdr att sterilisera en kortare tid (1 timme)
B Gingad version med fast kabel
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CLS16

[psi]
188

159
130
101
87
72—
43—

14—

p (abs.)
bar|

13

11 +

A

1.5

60

3 168
60

w i b7
120 180 240

T t T > T
100120 150 [Cl
}33020
300 [°F]

12
A

CLS21

Mekanisk tryck-temperaturresistens

Gar att sterilisera en kortare tid (45 min.)

A0049160

[psil
246 {1
188 1
130 —

72

51 {-
14

T
60 120

I T 135 [

T T \68 T
-4 20 60 100 140 180 220

> [l

T

13 Mekanisk tryck-temperaturresistens

9.5
9.5.1  Vikt
CLS15 och CLS21

Mekanisk konstruktion

Cirka 0,3 kg (0,66 lbs) beroende pa version

24
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CLS16

Cirka 0,13 till 0,75 kg (0,29 till 1,65 lbs) beroende pa version

9.5.2

CLS15
Elektroder
Sensorskaft

O-ring, i kontakt med mediet
(endast version med klamma)

CLS16
Elektroder
Tétning

CLS21
Elektroder
Sensorskaft

Termiskt konduktivitetsuttag for
temperatursensor

Processanslutningsklamma
= Processanslutning
= Tétning

9.5.3 Processanslutning

CLS15

Génga NPT 2" och %"
Kldmma 1%2" enligt ISO 2852

CLS16

Polerat, rostfritt stal 1.4435 (AISI 316L)
Polyetersulfon (PES-GF20)
EPDM-gummi

Elektropolerat, rostfritt stal 1.4435 (AISI 316L)

Packningstétning ISOLAST (FFKM), FDA-
kompatibel

Grafit
Polyetersulfon (PES-GF20)
Titan 3.7035

= Rostfritt stal 1.4435
= EPDM-qummi

Klamma 1", 12", 2" enligt ISO 2852 (passar TRI-CLAMP, DIN 32676)
Tuchenhagen VARIVENT N DN 50 till 125

NEUMO BioControl D50
CLS21

Ganga G1
NPT 1'-gédnga
Klamma 2" enligt ISO 2852

Sanitér anslutning DN 25 och DN 40 enligt DIN 11851

Endress+Hauser
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9.5.4 Ytjamnhet (endast CLS15, CLS16)

CLS15
R, <0,8 pm
CLS16

R, £ 0,8 pm, elektropolerad
R, £ 0,38 pm, elektropolerad, tillval

26
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